mMetos

INDUKTIOPARILA

FLEX

Mallit: 3.5, 5, 10

Asennus- ja kayttoohjeet

Ké&énnos valmistajan englanninkielisestd ohjeesta

rev01 03/18
(31.7.2018)

4231332,4231334, 4231336



Metos Flex induktioparila

rev01 03/18

LUE TAMA KAYTTOOHJE

A Varoitus

Lue tama kayttdohje huolellisesti ennen lait-
teen asennusta, kayttda tai huoltoa. Taman
ohjekirjan ohjeiden noudattamatta jattami-
nen voi aiheuttaa omaisuusvahinkoja, louk-
kaantumisia tai kuoleman.

Sailyta tama kasikirja laitteen laheisyydessa.

Tama kasikirja on tarkoitettu keittiokonsulteille,
kalusteiden suunnittelijoille, valmistajille, asen-
tajille seka laitteen omistajille ja kayttajille.

Omistajat, konsultit, valmistajat ja suunnittelijat:

Jotta laite toimisi turvallisesti ja normaalisti,
sinun on luettava ja ymmarrettava kaikki eri-
tyiset ja kriittiset vaatimukset (kuten sijainti,
ilmanvaihto, etaisyydet) suunniteltaessa lait-
teen sijaintia ja / tai sahkoliitantaa.

Asentajat, kayttdjat ja henkilokunta:

Oman ja muiden turvallisuuden vuoksi sinun
on noudatettava kaikkia turvallisuusohjeita
laitteen asennuksen, kayton ja huollon aika-
na.

Jos tarvitset teknista apua, ota yhteytta valtuu-
tettuun huoltoliikkeeseen tai jalleenmyyjaan.
Mainitse aina laitteen malli ja sarjanumero
kun soitat.

VALMISTAJA
INDUCS

BAHNHOFSTRASSE 25 CH-9100 HERISAU / AR SWITZERLAND

+41-(0)71 350 05 88
WWW.INDUCS.COM
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Tehtaan valtuuttama huoltoliike ja yhteystiedot

Laitteen jalleenmyyja ja yhteystiedot

Mallinumero

Sarjanumero

Asennuspaivamaara
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TASTA KAYTTOOHJEESTA

Taman kayttéohjeen kansilehdelld ilmoitettuja
induktiolaitteita kutsutaan tdassa kayttoohjeessa
laitteeksi tai induktiolaitteeksi

Tassa kayttoohjeessa kdytetaan pistetta (.) desi-
maalierottimena.

Alkuperadiset mitat ovat metrisia.

Kaikki mallit, lisavarusteet ja tarvikkeet eivat ole
saatavilla kaikissa maissa. Kysy laitteesi toimitta-
jalta tuotteiden saatavuudesta.

VASTAANOTTOTARKISTUS

Tarkasta laite huolellisesti toimituksen jalkeen. Il-
moita valittomasti kuljetusliikkeelle kuljetuksen
aikana tapahtuneista vahingoista ja pyyda kirjal-
lista tarkastusraporttia.

Saasta laitteen alkuperaispakkaus.

SAATA PAKKAUSLUETTELO

Lahetykseen liitetty pakkausluettelo sisaltaa yk-
sityiskohtaiset tiedot kaikista osista. Pida pakka-
usluettelo viitteena.
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Turvallisuus
MAARITELMAT

A VAARA

[Imaisee vaarallisen tilanteen, joka voi johtaa
kuolemaan tai vakavaan vammaan, ellei sita
valteta. Tama patee aarimmaisiin tilanteisiin.

A Varoitus

[Imaisee vaarallisen tilanteen, joka voi aiheut-
taa kuoleman tai vakavan vamman, ellei sita
valteta.

/\Varoitus

[Imaisee vaarallisen tilanteen, joka voi johtaa
lievaan tai kohtalaiseen vammaan, ellei sita
valteta.

Huomautus

[Imaisee tarkeita tietoja, ja sita kaytetaan ti-
lanteissa, jotka eivat liity fyysisiin vammoi-
hin. Esimerkiksi omaisuusvahinkoja koskevat
viestit.

HUOM.: limaisee hyddyllista lisatietoa suoritta-
mastasi toimenpiteesta.
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TURVAMERKINNAT JA VAROITUKSET
LAITTEESSA

A

Tama symboli varoittaa sinulle vaaralli-
sesta tilanteesta, joka VOI tai SAATTAA
aiheuttaa vakavaa ruumiillista vahin-
koa tai kuolemaa. Ole varovainen ja
seuraa asiaa koskevia turvallisuusoh-
jeita.
VAARA - KORKEA JANNITE

Tama symboli ilmoittaa vaarallisesta
sahkojannitteesta - sahkoiskun vaara!

Sahkomagneettinen kentta

Tama symboli varoittaa ei-ionisoivasta
sahkdmagneettisesta sateilysta.

Potentiaalintasaus

Tama symboli osoittaa liitinta joka tu-
lee kytkea potentiaalin tasausjarjestel-

v
A o A

PALON TAI SAHKOISKUN VAARA! ALA AVAA!

Laitteessa ei ole kdyttdjan huollettavia osia.

Ota aina yhteys valtuutettuun huoltoon jos
laite vikaantuu.

A VAARA

Katkaise aina laitteen virransyotto irrottamalla
se sahkoverkosta ennen avaamista.

CAUTION /N ATTENTION

DISCONNECT FROM SUPPLY CIRCUIT BEFORE OPENING :5)
COUPER L'ALIMENTATION ELECTRIQUE AVANT D'OUVRIR &
DESCONECTAR DEL CIRCUITO DE SUMINISTRO ANTES DE ABRIR S
Anocuvvéote ano Tov kKalwdiokd eEonAopnd Tpv avolEete

il U8 g 56 5 5 e Sleall Jusd
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MAARITELMAT

A VAARA

Turvaohjeiden huomiotta jattaminen voi ai-
heuttaa haittaa henkil6ille ymparistolle ja
laitteille. Valmistaja ja / tai valtuutettu edus-
taja eivat vastaa vahingoista tai henkilévahin-
goista, joita aiheutuu turvallisuusohjeiden
noudattamatta jattamisesta. Turvaohjeiden
huomiotta jattamiseen liittyvat riskit sisalta-
vat muun muassa:

. Sahkoiskun aiheuttama kuolema tai va-
hinko.

« Palovamma, joka aiheutuu kosketuksesta
kuuman keittotason, astian, 6ljyn ja rasvan
kanssa.

. Laitteiden vaurioituminen soveltumatto-
mien keittoastioiden kaytosta.

A VAARA

Kayta aina laitteen huoltamiseen valmistajan
valtuuttamaa huoltoliiketta seka alkuperaisia
varaosia.

Valmistaja ei ota mitaan vastuuta laitteesta,
jota on asennettu vaarin tai jota on saadetty,
kaytetty, yllapidetty tai huollettu ohjeiden tai
kansainvalisten ja kansallisten maarayksien
vastaisesti tai jota on muutettu tai korjattu
luvattomilla osilla tai valtuuttamattomilla
huoltoedustajilla.

A VAARA

Ali asenna tai kayta sellaisia laitteita ja / tai
lisdvarusteita, joita on kaytetty vaarin, laimin-
lydty, vaurioituneita tai muunneltuja alkupe-
raisen valmistajan maaritelmista.

A VAARA

Laitteen virheellinen asennus, saatd, muut-
taminen, huolto tai kunnossapito tai vahin-
goittuneen laitteen asennus ja voi aiheuttaa
onnettomuuden joka voi johtaa LAITE- TAI
HENKILOVAHINKOON JA JOPA KUOLEMAAN
ja mitatoida takuun.

Ota yhteytta valmistajaan, jos aiot tehda
muutoksia laitteeseen. Kayta turvallisuus-
syista aina alkuperaisia osia ja lisavarusteita,
jotka valmistaja tai valtuutettu edustaja on
hyvaksynyt. Katso laitteesi takuuasiakirjat.

A VAARA

Kaikki liitannat ja laitteet on yllapidettava
paikallisten ja kansallisten saanndsten mu-
kaisesti.

A VAARA

A Varoitus

Ala sailyta tai kdyta bensiinia tai muita sytty-
via hoyryja tai nesteita taman tai muun lait-
teen laheisyydessa. Ald koskaan kayta puh-
distukseen syttyvaan aineeseen liotettuja
liinoja tai syttyvia puhdistusaineita.

A Varoitus

Henkilot (mukaan lukien lapset), joiden fyy-
siset tai psyykkiset valmiudet tai tietotaito
eivat ole riittavat eivat tule kayttaa laitetta il-
man turvallisuudesta vastaavan henkilon val-
vontaa. Lapsia on valvottava, etteivat paase
leikkimaan laitteella
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A Varoitus

Taman laitteen asennus on suoritettava val-
mistajan antamien ohjeiden mukaisesti pai-
kallisia ohjeita ja madardyksia noudattaen.
Laitteen saa liittaa sahko- ja vesiverkostoon
ainoastaan tarvittavan ammattipatevyyden
omaava henkild.

Huomautus

Tata laitetta ei ole hyvaksytty tai valtuutettu
kotikayttoon, se on tarkoitettu ainoastaan
ammattikayttoon. Valmistaja ja / tai valtuu-
tettu edustaja ei tarjoa mitaan huoltoa, ta-
kuuta, yllapitoa tai muuta tukea kuin kaupal-
lisissa sovelluksissa.

Huom.

Takuu ei kata tassa kayttoohjeessa esitettyja
tavanomaisia saatoja ja huoltotoimenpiteita.

HUOM.: Oikea asennus, huolto ja kunnossapito
ovat valttamattomia laitteen suorituskyvyn ja
hairiottoman toiminnan kannalta.
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TAMAN TUOTTEEN OIKEA HAVITTAMINEN

Tama tuotteessa oleva merkinta

osoittaa, etta tuotetta ei saa ha-

vittda kotitalousjatteena tai ta-

vanomaisena kaupallisena jat-

teend. Sen sijaan se on
luovutettava sahko- ja elektroniikkalaitteiden
kierratykseen sovellettavaan kerdayspisteeseen.
Varmistamalla, etta tama tuote hadvitetaan
asianmukaisesti, voit auttaa estamaan mah-
dolliset haitalliset vaikutukset ymparistoon tai
ihmisten terveyteen.

Lisatietoja tuotteen kierratyksesta saat paikal-
liselta viranomaisilta tai jatehuoltopalvelulta.

A VAARA

Havitettavaksi lahetetyt induktiolaitteet voi
palautua kayttoon mutta niiden kayttéa on
valtettava.

HUOM.: Laite on rakennettu yleisista sahkoisista,
sahkomekaanisista ja elektronisista osista. Laite
ei sisalla paristoja.

HUOM.: Laitteen omistaja ja kdyttaja ovat
vastuussa laitteen asianmukaisesta ja turvallisesta
havittamisesta.

TARKEAA

Lisda turvaohjeita esiintyy aiheellisissa
kohdissa tassa kayttoohjeessa
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Kappale 1
Yleista

Tuotteen kuvaus

Vahvan rakenteen ansiosta induktiolaitteet
ovat kompaktit ja tehokkaat ja varustettu RT-
CSmp®-jarjestelmalla  (Realtime Temperature
Control System, reaaliaikainen lampétilan saato-
jarjestelma).

RTCSmp®-jarjestelma valvoo jatkuvasti sahkon-
syottoa, keittoalueen lampdétilaa seka kompo-
nenttien, kuten induktiokelan, lampétilaa. Tama
valvontajarjestelma takaa tehokkaimman ener-
giansiirron seka maksimoi turvallisuuden:

Kun vika ilmenee, integroitu vianmaaritysjar-
jestelma ilmoittaa toimintahairiosta.

Laite

RTCSmp®-induktiolaitteet on suunniteltu kom-
pakteiksi laitteiksi kaytettavaksi poydalla.

Patentoidut' RTCSmp® induktioliedet on suunni-
teltu monenlaisten aterioiden valmistukseen.

Monenlainen kdytté on mahdollista, koska:

« Valiton energiansiirto induktiokelasta paisto-
parilan pintaan mahdollistaa nopean kayn-
nistysajan.

Lampo jakautuu tasaisesti paistoparilan kul-
masta kulmaan

Paistoparila ohjataan usealla anturilla mika ta-
kaa nopea lampétilan palautumisen.

« Paistoparila on pinnoitettu kiillotetulla HPCR-
INOX -kerroksella, joka kestaa hankausta, kor-
roosiota ja lamp6a. Tama ominaisuus vahvis-
taa paistotasoa ja minimoi puhdistusajan.

" Europatent EP 0858722, Swiss Patent 695817,
US Patent 7183525 B2
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Vaatimustenmukaisuus

Cce

- CE mallit ovat uusimpien eurooppalaisten
normien mukaisia:
« EN55014-1
« EN55014-2
-« EN 60529
« EN 62233 (EMC/EMV)
« EN 60335-1
« EN60335-2-36
« EN61000-3-11
« EN61000-3-12

Arvokilven sijainti

Arvokilpi sijaitsee laitteen pohjapaneelissa. Siita
ilmenee laitteen malli, sarjanumero ja sahkodiset
tiedot.

Mallinumero

Laitteen mallinumero |6ytyy arvokilvesta. Tama
kasikirja kattaa vain taman kayttoohjeen etukan-
nessa mainitut mallit.

MALLINUMERON LUKEMINEN

FLEX Parila

Griddle

35/5/10 |Kokonaisteho kW
HUOM: 10 kW on kaksoispa-
rila

Sarjamumero

Laitteen sarjanumero 18ytyy arvokilvesta
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Kappale 2
Asennus

ASENNUSTURVALLISUUS

A VAARA

Laitteen saa asentaa ainoastaan tarvittavan
ammattipatevyyden omaava henkild.

Urakoitsija vastaa kaikkien ohjeiden tulkin-
nasta ja asennuksen suorittamisesta kaikkien
sovellettavien kansallisten ja paikallisten
maaraysten mukaisesti.

Laitteen varoitusmerkintdja ja arvokilpea on
ehdottomasti noudatettava.

A Varoitus

Tama laite on tarkoitettu ainoastaan sisakayt-
toon. Ald asenna tai kéyta laitetta ulkotiloissa.

A Varoitus

Varmista, ettd asennusalusta kestaa laitteen
ja elintarvikkeiden yhteispainoa. Laitteen on
oltava suorassa.

/\Varoitus

Konsulttien, valmistajien ja suunnittelijoiden
on konsultoitava tydtason toimittajaa suun-
niteltaessa sopivaa tukirakennetta ja turva-
valeja asennukselle.

Huomautus

Induktiolaitteen takuu raukeaa jos se on
asennettu vaarin.

ASENNUSTURVALLISUUS - TURVAVALIT JA
ILMASTOINTI

A VAARA

Tulipalon, sahkoiskun tai laitevaurion
vaara!
Kaikkia turvavdleja on noudatettava. llman-
vaihtoaukkoja ei saa peittaa.

/\Varoitus

Laitetta saa kadyttaa vain ilmanvaihtokuvun
alla kansallisten ja paikallisten maaraysten
mukaisesti. Poikkeuksia voidaan soveltaa.

Huomautus
Kayttoympariston lampaotila El SAA nous-
ta yli 40°C [104°F].

Jos ilmanvaihto ei ole riittava, laite voi yli-
kuumentua jolloin se saattaa pienentda
tehoa tai sammuttaa itsensa.

HUOM.: Jata aina tarpeeksi tilaa yllapitoon ja
huoltoon laitteen ymparille.
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ASENNUSTURVALLISUUS - SAHKO

A VAARA

Laitteen saa liittaa sahkoverkkoon ainoas-
taan tarvittavan ammattipatevyyden omaa-
va henkilo valmistajan antamien ohjeiden
mukaisesti paikallisia ohjeita ja maardyksia
noudattaen.

AVaroitus

Laitteeseen suoraan kiinnitettyja merkintgja
ja varoitustarroja on aina noudatettava ja pi-
dettava tdysin luettavissa.

A Varoitus

Tama laite on sijoitettava siten, etta pistok-
keeseen paase kasiksi ellei sahkdnsyottd on
varustettu padakatkaisijalla tai erotuskytki-
mella.

A Varoitus

CE merkityt Induktiolatteet: Jos kaytetaan
vikavirtasuojaa on sen oltava tyypia B tai B+
30 mA.

Huomio

Tarkista ennen kytkemistd, etta laitteen arvo-
kilvessa mainittu liitantajannite vastaa asen-
nuspaikan jannitettd. Vaara jannite vahin-
goittaa laitetta. Virtalahteen on oltava vakaa.

Huomio

Tarkista aina sahkotiedot laitteen arvokilves-
ta. Ota yhteytta valmistajaan tai valtuutet-
tuun edustajaan jos arvokilven tiedot ei vas-
taa taman kdyttoohjeen tietoja.

Huomio

Kaikki kaapelit tulee reitittaa ja suojata eika
niita saa pingottaa.
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HENKILOKOHTAINEN SUOJAUS

A VAARA

Kaikkien laitteiden liitannat (kaasu, sahko,
vesi ja hdyry) on oltava pois paalta ja lukittu-
na kaikissa laitteissa kansallisten / alueellis-
ten ohjeiden mukaisesti seka yhtion hyvak-
symien kdytantdjen mukaisesti asennuksen,
huollon ja yllapidon aikana. Anna aina lait-
teen jaahtya.

AVaroitus

Korkeita lampéotiloja, palovamman vaara.
Paistoalueen lahella olevat pinnat mukaan
lukien sivupaneelit kuumenevat kayton ai-
kana. Niihin koskeminen voi aiheuttaa pa-
lovamman. Ole darimmaisen varovainen ja
valta koskemasta kuumia pintoja tai kuumaa
rasvaa. Kayta henkilokohtaisia suojavarustei-
ta.

A VAARA

Kdyta asianmukaisia turvalaitteita asennuk-
sen, yllapidon ja huollon aikana.

A VAARA

Al3 koskaan seiso tai istu laitteen paalla tai
nojaa siihen! Laite ei ole suunniteltu kesta-
maan aikuisen painoa ja se voi romahtaa tai
kaatua, jos sita kaytetaan vaarin ylla mainitul-
la tavalla.

A VAARA

Henkil6t joille on asennettu sydamen tahdis-
tin, tulee ottaa yhteys hoitavaan laakariinsa
ennen kayton aloittamista. Laitteen sah-
kdmagneettinen kentta saattaa aiheuttaa
hairidita tahdistimeen.

A VAARA
Al kayta laitetta jos sahkdjohto on vaurioi-
tunut tai kulunut. Kutsu valittomasti huolto
vaihtamaan sahkojohtoa.

A \Varoitus

Laitteeseen suoraan kiinnitettyja merkint6ja
ja varoitustarroja on aina noudatettava ja pi-
dettava taysin luettavissa.

/\Varoitus

Ole varovainen kaikkien metallipintojen reu-
nojen kasittelyssa.
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Tekniset tiedot

MITAT: Parila FLEX 3.5, FLEX 5

Mitat millimetreina ja [tuuminal].

531 [20.91] min. 401057
= o |& | | %
= = - | oy —
Wt
473 [18.62)

19) [1941] 493 [19.41]
1R o
g f© . 0 .

=
o e
1 ] B =
200 13
[7.87] [1.69]

= | Osoittaa ilmavirran suunnan

1 | Etdisyys seinaan tai muuhun esteeseen, minimi =
40mm [1.57"]

2 | Virtakaapeliliitanta
3 | llmanottosuodatin

4 | Potentiaalin tasauksen liitanta @ (EN60335)

14| metos
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MITAT: PARILA FLEX 10
Mitat millimetreina ja [tuumina].
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' ' ' 200 |44

i ] o m [7.87] [L.73]

=» Osoittaa ilmavirran suunnan

1 | Etdisyys seindan tai muuhun esteeseen, minimi =40mm
[1.577]

2 | Virtakaapeliliitanta
3 | llmanottosuodatin

4 | Potentiaalin tasauksen liitanta %7 (EN60335)
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ASENNUSVALIT

SAHKOLIITANTA

Huomio

Kaikki rinnakkain asennetut laitteet vaikutta-
vat ilmanvaihdon tarpeeseen. Varmista, etta
lopullinen asennus tayttaa kaikki kaytto- ja
ilmanvaihtotarpeet.

Katso esimerkki alla:

= | Osoittaa ilmavirran suunnan

a | Etdisyys seindan tai muuhun esteeseen,
minimi =40mm [1.57"]

Kahden poydalle asennettavan laitteen
valissa ei tarvitse olla ilmarakoa.

<

a=min40mm [1.57"]

a=min40mm
[1.57"]

———a——

p
T—y =min Omm [0"] “
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Malli Teho/ Jannite / Pistoke
Virta Vaiheita
FLEX 3500W / 230V /10
Parila 3.5 16A
EU116P
3500W / 208V /10
17A 208V /20
NEMA 6-20P
FLEX 5000W / 400V /30
Parila 5 8A
5000W / 208V /30
14A &,
FLEX 10000W/ | 400V /30
Parila 10 16A
10000W / 208V /30
28 &

VIRRANSYOTTOKAAPELI

Laitteen mukana toimitetaan 1.8 m virran-

syottokappeli ja pistoke.
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KAYTTOOLOSUHTEET
Jotta laite toimisi kunnolla on seuraavat ehdot
taytettava.
Suurin sallittu syotto- | +6 /-10 %
jannitteen toleranssi
Verkkoimpedanssi 0.25Q
(Zmax.)
Taajuus 50/60 Hz
Suojausluokka IP X3
Ympariston lampétila | Varastossa,
-20°Cto +70°C
[-4°F to +158°F]
Kaytossa,
+5°C to +40°C
[+41°F to +104°F]

Suhteellinen ilman-
kosteus

Varastossa, 10% to
90%

Kaytossa, 30% to 90%

Aénitaso <45dB
PAINOT
Malli Nettopaino
kg b
FLEX 28 62
Parila 3.5
FLEX 30 67
Parila 5
FLEX 48 106
Parila 10

metos |17
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Asennusohjeet

INDUKTIOLAITTEEN SIJOITUS

/\Varoitus

Al3 aseta laitetta niin, ettd sen ilmanottoauk-
ko on toisen laitteen hoyry- tai lammonpois-
toaukon kohdalla.

. Induktiolaite on asennettava suoralle, tasai-
selle, palamattomalle pinnalle.

« Pinnan on kestettava 80 kg: n painon kutakin
tassa kayttdohjeessa mainittua laitetta koh-
den.

« Varmista, etta induktiolaite on vakaa eika paa-
se liukumaan tai putoamaan.

« Induktiolaitetta ei saa asentaa tai sijoittaa la-
helle kuumaa pintaa tai kuumalle pinnalle

- Induktiolaitteen on oltava suorassa.

« Kuten muut elektroniset laitteet, induktio-
laitteet ovat herkkia kosteudelle ja lammodlle.
Suojaa induktiolaite muiden laitteiden (esim.
uunit, rasvakeittimet, pastakeittimet vesihau-
teet ym.) tuottamalta lammolta, hoyrylta ja
rasvalta.

« Etupaneelin ohjauskytkimia ei saa tukkia tai
peittaa.

- Al3 pida induktiolaitetta ldhell3 palavia mate-
riaaleja, kaasuja tai nesteita.

ILMANVAIHTOVAATIMUKSET

e Lue jaymmarra kaikki taman luvun alus-
sa olevat asennusvaleja ja ilmanvaihtoa
koskevat sohjeet.

. Varmista, etta induktiolaite ei ota kuumaa il-
maa tai hoyrya toisesta laitteesta, varsinkin
kjos laite on asennettu lampda tottavien lait-
teiden, kuten paistinpannujen tai uunien, |a-
heisyyteen.

« Katso myas kappale "Asennusvalit”.

18| metos

LAITTEEN VAAITSEMINEN

Voit parantaa rasvan valumista rasvakaukaloon
kallistamalla laitetta hieman (alle 1 astetta) saa-
tamalla laitteen jalkoja.

\lOAf

‘ o

1 | Kallistuksen on oltava alle 1 asteen.

2 | Rasvan valumissuunta
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JALKOJEN SAATO
Saada jalkojen korkeutta kaantamalla jalan ala-
osaa kuvan osoittamalla tavalla:

@§ 1. Avaa lukitus
jfa(s=)STy

2.53ada jalan korkeutta kaantamalla alaosaa.

KAYTTOONOTTO
Lue ja ymmarra kaikki sahko- ja henki-
Iokohtaista turvallisuutta koskevia oh-
jeita.

1. Poista kaikki esineet parilalta.

2. Liita laite sahkoverkkoon.

3. Testaa laitteen toiminnot.

Toimintatesti

Lue ja ymmarra kaikki asennukseen
liittyvat ohjeet jotka koskevat henki-

I6kohtaista turvallisuutta.

+ Noudata myos kaikkia kayttotur-
vallisuusvaatimuksia kappaleessa 3

"Kaytto".
Testausmenettely:

1. Seuraa kappaleen 3 ohjeita ja testaa seuraa-
vasti:

« Lammita laite asetettuun lampétilaan.

+ Ajastimen toiminta
+ Nupin toiminta
+ LED-valojen toiminta.

HUOM.: LED-rengas palaa jatkuvasti kun
asetettu lampatila on saavutettu.

2. Aseta lampdétilandyton yksikoksi °C tai °F oh-
jeiden ("Kaytto”) mukaisesti.
3. Sammuta laite. Kun se on sammutettu, nakyy

naytolla 0.

Jos laite ei toimi, katso kappale 5 "Vianetsinta”.
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Kappale 3
Kaytto
KAYTTOTURVALLISUUS - YLEISTA KAYTTOTURVALLISUUS -
HENKILOKOHTAINEN TURVALLISUUS
Henkildkunnan turvallisuudesta vastaavan Huomautus
on selvitettava kaikille laitetta kayttaville, Induktiolaitteet ovat tehokkaampia,

miten se toimii ja miten sita yllapidetaan ja
mita vaaratekijoita sen kayttoon liittyy.

Sahkoiskun, tulipalon tai laitevaurion vaara.
Kaikkia minimisuojaetdisyydet on nouda-
tettava. Ala peiti tai tuki ilma-aukkoja.

A VAARA

lampenevat nopeammin ja kypsentavat ruo-
kaa nopeammin kuin tavanomaiset laitteet.
Induktiolaitteesi vaatii erilaista kayttoa ja
hoitoa kuin muut tavalliset laitteet.

Ala kayta laitetta lukematta tata kayttoohjet-
ta ja ymmartamatta kaikkia turvalli-
suusvaatimuksia.

A Varoitus

Tama laite on tarkoitettu ainoastaan
sisakayttoon. Ala asenna tai kayta laitetta
ulkotiloissa.

A VAARA

Huomautus

Laitteen luotettavuus voidaan taata vain, kun
sita kaytetaan oikein. Laitetta on aina kaytet-
tava tassa kayttoohjeessa asetetuissa rajoissa
ja / tai kayttoolosuhteissa.

Huomautus

Ali pudota kovia esineité laitteen paille. Pais-
topinnan vauriot lyhentavat laitteen elinkaar-
ta ja aiheuttavat korkeita huoltokustannuk-
sia.

Jos mika vaan laitteen osa on haljennut tai
rikkoutunut, sammuta laite heti ja katkaise
sen virransyotto. Ali kosketa laitteen sisalla
olevia osia.

Katkaise kaikkien huollettavien sahkolait-
teiden virransyotto paavirtakytkimella.

Laitteen oma virtakytkin El KATKAISE syotto-
jannitetta. Jos virransyottéa ei katkaista
paakytkimella tai irrottamalla pistoketta pis-
torasiasta voi seurauksena olla sahkoisku,
vakava vamma tai jopa kuolema.

Ota aina yhteys valtuutettuun huoltoon jos
laite vikaantuu.

A VAARA

Huomautus—Induktioparilat

ALA KOSKAAN lammits kattilaa tai muuta as-
tiaa parilalla. Tama vahingoittaa parilaa. Kuu-
menna parilalla ainoastaan elintarvikkeita.

Ala kayta laitetta jos sdhkojohto tai pistoke
on vaurioitunut tai kulunut. Kaikki korjaukset
on suoritettava valtuutetun huoltoyhtion to-
imesta.

20 | metos

A VAARA

Pida virtajohto POISSA kuumilta pinnoilta.
ALA upota virtajohtoa tai pistoketta veteen.
ALA anna virtajohdon roikkua terdvien re-
unojen yli.
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A VAARA

Henkilot joille on asennettu sydamen tahdis-
tin, tulee ottaa yhteys hoitavaan laakariinsa
ennen kdyton aloittamista. Laitteen sah-
kdmagneettinen kentta saattaa aiheuttaa
hairioita tahdistimeen.

A DANGER

Al koskaan seiso tai istu laitteen pailla tai
nojaa siihen! Laite ei ole suunniteltu kes-
tamaan aikuisen painoa ja se voi romahtaa
tai kaatua, jos sita kaytetaan vaarin ylla main-
itulla tavalla.

A Varoitus

Korkeita lampdtiloja, palovamman vaara.
Paistoalueen lahellda olevat pinnat mukaan
lukien sivupaneelit kuumenevat kayton aika-
na. Niihin koskeminen voi aiheuttaa palo-
vamman. Ole aarimmaisen varovainen ja
valta koskemasta kuumia pintoja tai kuumaa
rasvaa. Kayta henkilokohtaisia suojavaruste-
ita.

/\Varoitus

Metalliset esineet kuumenevat hyvin nope-
asti, kun ne asetetaan induktiokeittoalueelle
kayton aikana. Vammojen valttamiseksi,

ALA aseta laitteen paille esineita, kuten sul-
jettuja tolkkeja, alumiinisia esineita (alumiini-
foliota), ruokailuvalineita, koruja tai kelloja.

ALA aseta laitteen keittotasolle mitdan es-
ineita, kuten paperia, pahvia tai kangasta,
koska tama aiheuttaa tulipalovaaran.

ALA aseta laitteen paille luottokortteja,
muisti- tai SIM-kortteja tai muita magneetille
herkkia esineita.

ALA varastoi tavaraa laitteen paalla.

ALA aseta laitteen paille paperituotteita,
ruuanlaittovalineitd, ruokailuvalineita tai
muovisia astioita.

Huomautus

Al kayta laitetta ruoan esivalmisteluun, esi-
merkiksi leikkuulaitana.

A Varoitus

Kayton aikana on mahdollista, etta laitteen
ympadrilla oleva lattia tulee liukkaaksi. Kayta
sopivia jalkineita ja puhdista tarvittaessa lat-
tia.

Ruoanlaitto induktioparilalla

A Varoitus

Lyhyt paistoaika
Induktiolaitteet kypsentavat ruokaa no-
peammin kuin tavanomaiset keittovalineet.
Tarkista kypsennysta saannollisesti ylikuu-
menemisen ja palamisen valttidmiseksi. Ala
koskaan jata laitetta vartioimatta kayton
aikana.

/\Varoitus

Induktioparilat

Sopiva rasvankerdysastia on oltava paikoil-
laan ennen kayttoa.

metos |21
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Tarkeitd sdaantoja - Kaytto ja yllapito

Noudata naita yksinkertaisia sadant6ja varmistaaksesi induktiolaitteesi luotettavan ja toistettavan
suorituskyvyn:

1 Pida keittion lampaotila alle 40°C [104°F]. Puhdista ilmanottosuodatinta vahintaan
kerran viikossa tai useammin tarpeen
mukaan.

40°C/104°F ---

A

5°C/41°F -

40°C/104°F -+

59C/41°F -

4 Al laita astioita parilalle.

Al koskaan sijoita induktiolaitetta hoy-
rya tai lampoa tuottavan laitteen viereen.

22 | metos
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Ohjaus

LAITTEEN PAALLE KYTKEMINEN
Klikkaa nuppia ja aseta lampdtila.

LED-RENGAS

LED rengas vilkkuu odotettaessa kayttajan
syotetta.

LED-rengas palaa lammityksen ollessa paalla.

LAMPOTILAN ASETUS

1. Aseta lampdtila kaantamalla nuppia kunnes
haluttu lampatila nakyy naytolla.

2. Ala koske nuppia noin 5 sekuntiin, naytél-
la nakyy vuorotellen todellinen lampdtila ja
asetettu lampdatila

AJASTIMEN ASETUS

1. Lampotilan asetuksen jdlkeen, kdynnista
ajastintoiminto tuplaklikkaamalla nuppia.

2. Aseta aika kdantamalla nuppia (1 - 240 mi-
nuuttia). LED-rengas vilkkuu.

3. Vahvista asetettu aika ja kdynnista ajastin
painamalla nuppia.

4. Naytolla nakyy vuorotellen lampétila ja ajas-
timen jaljella oleva aika.

5. Kun asetettu aika on kulunut umpeen kuuluu
merkkidani ja laite sammuu automaattisesti
jos kayttaja ei ryhdy toimiin.

24| Mmetos

LAITTEEN SAMMUTTAMINEN

Kaanna nuppi alimmalle teholle tai alimmalle
lampatilalle.

Kun LED-rengas vilkkuu, kdadanna nuppia hieman,
jolloin laite sammuu.

Kun laite on sammutettu, nikyy naytolla L

Lisaasetukset

Lisaasetuksien avulla voi pienentaa tehoa ja aset-
taa lampotilanayton yksikoksi °C tai °F.
Aktivoi lisaasetukset seuraavasti:

1. Pida nuppi painettuna samalla kun laittee-
seen kytketaan sahkot.

2. Valitse P1 tai P2 kadantamalla nuppia:

«  P1 = Pienenna nimellista maksimitehoa
100% -> 25%.

« P2 =Valitse lampotilayksikoksi °C tai °F
« P3 =Nayttaa laitteen ohjelmaversion.
« P4 = Merkkiaani paalla / pois (ajastintoi-
minto)

3. Vahvista valinta klikkaamalla nuppia kerran
(1x).

4. Kohdassa P1, valitse teho kaantamalla nup-
pia.
Kohdassa P2, valitse °C tai °F kaantamalla
nuppia.
Kohdassa P4, valitse “on” tai “oFF” kdaantamal-
la nuppia

5. Vahvista valinta klikkaamalla nuppia kerran
(1x).

6. Poistu lisdasetusvalikosta pitamalla nuppia
painettuna n. 5 sekuntia.
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Kaytosta poisto
Toimi alla olevan mukaisesti jos laitetta ei kayteta
pidempaan aikaan.

1. Sammuta laite nupista.
(Katso kappale 3, “Laitteen sammuttaminen”)

2. Katkaise laitteen virransyotto.

A VAARA

Jos pistoke ei ole turvallisesti saavutettavissa
on laite kytkettava pois paavirtakytkimesta.
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Rasvakaukalo
« Tyhjenna rasvakaukalo aina tarvittaessa.

« Varmista ennen kayttda, ettd rasvakaukalo
on kunnolla paikallaan rasvapoistoaukon alla
ja etta se ei paase liukumaan ulos tai putoa-
maan.

/\Varoitus

Palovamman vaara kuumasta laitteesta, kuu-
masta rasvasta ja hoyrysta. Kayta henkilo-

kohtaisia suojavarusteita.

Huomioita

- Laita aina vdhan oljya parilalle ennen kuin
laitat siihen ruokaa.

- Pakasteiden kypsentaminen

Jos kypsennat pakastettua ruokaa saannolli-
sesti, dla laita pakasteita parilalle aina samaan
kohtaa, silla se voi ajan myo6ta vahingoittaa
parilaa.

« Kunnollisten ruoanlaittovdlineiden kayt-
taminen

Kdyta ainoastaan laitteen mukana toimitet-
tua paistolastaa ruoan kaantamiseen parilal-
la. Terdvien esineiden kuten veitsien ja haa-
rukoiden kaytto voi vahingoittaa parilalevyn
pintaa.

« Palautuminen lampétilan putoamisesta.

Lampdtila putoaa kun kylmaa ruokaa laite-
taan parilalevylla. RTCSmp teknologia havait-
see heti lampdatilan laskun ja korjaa sita.

Kun laitetta ei kayteta

PARAS KAYTANTO:
Sammuta laite kun se ei ole kaytossa.

26 | metos

Lyhyt lampenemisaika

Lampeneminen 20°C -> 200°C (68°F to 392°F),
kestaa noin:

« FLEX parila 3.5, noin 4 > minuuttia

« FLEX parila 5, noin 3 minuuttia

« FLEX parila 10, noin 3 minuuttia
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Kappale 4
Yllapito
TURVALLISUUS YLLAPIDON AIKANA SAHKOISKUN VAARA

A VAARA A VAARA
Laitteen omistajan vastaa henkilokohtaisten Al avaa laitetta. Kaikki huolto- ja kunnossa-
suojavarusteiden riskinarvioinnista, jotta var- pitotyot lukuun ottamatta tassa kayttooh-
mistetaan riittdva suojaus huoltotoimenpi- jeessa mainitut puhdistustoimenpiteet on
teiden aikana. jatettdva valtuutetun huoltoliikkeen tehta-

vaksi.

A Varoitus
Laitteen kunnollinen yllapito vaatii saanndl- A VAARA
lista puhdistusta, hoitoa ja huoltoa. Esimie- Jos mika vaan laitteen osa on haljennut tai
hein ja kayttdjan on varmistettava, etta kaikki rikkoutunut, sammuta laite heti ja katkaise
turvallisuuteen liittyvat osat ovat aina kun- sen virransyotto. Al kosketa laitteen sisalla
nossa. olevia osia.

Katkaise kaikkien huollettavien sahkolaittei-
den virransyotto paavirtakytkimella.

Laitteen oma virtakytkin EI KATKAISE syot-
toéjannitetta. Jos virransyottoa ei katkaista
padkytkimella tai irrottamalla pistoketta pis-
torasiasta voi seurauksena olla sahkoisku, va-
kava vamma tai jopa kuolema.

HUOMIO: Siivousvalineet ja tarvikkeet ei sisally
toimitukseen.

Ota aina yhteys valtuutettuun huoltoon jos
laite vikaantuu.
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TURVALLISUUS YLLAPIDON AIKANA -
PUHDISTUS

Huomio

A Varoitus

Al koskaan kadyta painepesuria laitteen puh-
distamiseen. Ald myoskaan suihkuta vettd
letkulla tai kaada vetta laitteelle. Varmista,
etta laitteeseen ei padse mitaan nesteita.

A Varoitus

Anna kuuman laitteen jaahtya ennen puhdis-
tusta, yllapitoa tai siirtamista.

Tarkista ja puhdista ilmanottoaukon
suodatin

Suosittelemme, etta kaytat ilmasuodattimia
kaikissa asennuksissa laitteiden suojaamisek-
si rasvapartikkeleilta. Likainen, tukkeutunut
tuloilman suodatin estaa ilmankierron ja voi
aiheuttaa vaurioita elektroniikkakomponen-
teille. Tarkasta, puhdista tai vaihda ilmansuo-
dattimet vahintaan kerran viikossa tai niin
usein kuin on tarpeen.

AVaroitus

Puhdista nuppi tai virtajohto ainoastaan kos-
tealla liinalla. Katkaise laitteen virransyotto
ennen nupin tai virtajohdon puhdistamista.
Varmista, ettd nuppi ja virtajohto ovat kuivia
ennen kun laitteeseen taas kytketaan virta.

A Varoitus

Tarkista silikonitiiviste
Jos silikonitiiviste on rikki voi vesi tunkeutua
laitteeseen aiheuttaen toimintahadiridita ja
henkilovahinkoja.

AVaroitus

Ala kdyta sydvyttavida puhdistusaineita lait-
teen mihinkdaan osaan. Kdyta mietoa, ei han-
kaavaa saippuaa tai puhdistusainetta ja puh-
distussienta tai pehmeaa liinaa.

A Varoitus

Varmista, etta kaikki puhdistusainejaamat
poistetaan keittotasoilta. Pyyhi kaikki tallai-
set pinnat puhtaalla kostealla liinalla.

A Varoitus

Lue puhdistusaineen tai kemikaalin val-
mistajan kayttoohjeet ja varoitukset ennen
kayttoa. Kiinnita huomiota puhdistusaineen
pitoisuuteen ja siihen, kuinka kauan puhdis-
tusaine jaa elintarvikkeiden kanssa koske-
tukseen tuleville pinnoille tai laitteen muille
pinnoille.
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HENKILOKOHTAINEN TURVALLISUUS

A VAARA

Kaikkien laitteiden liitannat (kaasu, sahko,
vesi ja hdyry) on oltava pois paalta ja lukittu-
na kaikissa laitteissa kansallisten / alueellis-
ten ohjeiden mukaisesti seka yhtion hyvak-
symien kdytantdjen mukaisesti asennuksen,
huollon ja yllapidon aikana. Anna aina lait-
teen jaahtya.

AVaroitus

Korkeita lampéotiloja, palovamman vaara.
Paistoalueen lahella olevat pinnat mukaan
lukien sivupaneelit kuumenevat kayton ai-
kana. Niihin koskeminen voi aiheuttaa pa-
lovamman. Ole darimmaisen varovainen ja
valta koskemasta kuumia pintoja tai kuumaa
rasvaa. Kayta henkilokohtaisia suojavarustei-
ta.

A VAARA

Kdyta asianmukaisia turvalaitteita asennuk-
sen, yllapidon ja huollon aikana.

A VAARA

Al3 koskaan seiso tai istu laitteen paalla tai
nojaa siihen! Laite ei ole suunniteltu kesta-
maan aikuisen painoa ja se voi romahtaa tai
kaatua, jos sita kaytetaan vaarin ylla mainitul-
la tavalla.

A VAARA

Henkil6t joille on asennettu sydamen tahdis-
tin, tulee ottaa yhteys hoitavaan laakariinsa
ennen kayton aloittamista. Laitteen sah-
kdmagneettinen kentta saattaa aiheuttaa
hairidita tahdistimeen.

A VAARA
Al kayta laitetta jos sahkdjohto on vaurioi-
tunut tai kulunut. Kutsu valittomasti huolto
vaihtamaan sahkojohtoa.

A \Varoitus

Laitteeseen suoraan kiinnitettyja merkint6ja
ja varoitustarroja on aina noudatettava ja pi-
dettava taysin luettavissa.

A Varoitus

Kdyton aikana on mahdollista, etta laitteen
ymparilla oleva lattia tulee liukkaaksi. Kayta
sopivia jalkineita ja puhdista tarvittaessa lat-
tia.

/\Varoitus

Ole varovainen kaikkien metallipintojen reu-
nojen kasittelyssa.
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Paivittainen puhdistus ja yllapito

LAITTEEN RUOSTUMATON ULKOKUORI

1. Puhdista ruostumattomat teraspinnat mie-
dolla puhdistusaineella ja pehmealla liinalla
tai elintarviketurvallisella ruostumattomalle
terakselle tarkoitetulla puhdistusaineella.

2. Pyyhi kuivaksi pehmealla ja puhtaalla liinalla.

RASVAKAUKALO
« Tyhjennad rasvasailio niin usein kuin on
tarpeen

PARILALEVYN PUHDISTUS

/\ Varoitus

Palovamman vaara kuumasta laitteesta, kuu-
masta rasvasta ja hoyrysta. Kayta henkilokoh-
taisia suojavarusteita.

/\ Varoitus

Palovamman vaara kuumasta laitteesta, kuu-
masta rasvasta ja hoyrysta. Kayta henkilokoh-
taisia suojavarusteita.

Huomio

ALA KAYTA vahvoja pesuaineita ja liuottimia,
kuten Ketonia, Esteria ja emaksisia pesuainei-
ta. Riippuen pitoisuudesta, reaktioajasta ja
lampdtilasta, nama kemikaalit voivat vahin-
goittaa parilalevyn pinnoitetta.

ALA KAYTA terasvillaa,hiovia puhdistussie-
nia tai veitsia parilalevyllaa. Kayta laitteen
mukana toimitettua puhdistustyynya.

ALA KAYTA jaskuutioita, koska se voi aiheut-

taa parilalevyn muodonmuutoksia.

/\ Varoitus

« Varmista ennen kadyttod, etta rasvakaukalo
on paikallaan

30 | metos

Prilalevyn puhdistus:
1. Aseta lampdtila 60 ° C.

2. Kaada vetta parilalevylle ja anna kuuman ve-
den liuottaa likaa.

3. Kaavi ruokajaamat ja rasva rasvakaukaloon
hankaamattoman puhdistussienen avulla.
Valta palovammoja hankaamalla ja kaapi-
malla hankaamattomalla pesusienella lastan
avulla.
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Viikoittainen puhdistus ja ylldpito Vuosittainen yllapito

TULOILMAN SUODATIN

1. Tuloilmansuodatin sijaitsee laitteen pohjas-
sa. Irrota suodatin liu’'uttamalla se pidikkees-
taan.

Paras toimintatapa: Pyyda valtuutettua huoltoa
tarkistamaan induktiolaitetta kerran vuodessa.

2. Suodatin voidaan puhdistaa astianpesuko-

v

[ee]e) o

neessa

hlil!!iiii!!lilllll!

3. Suodattimen on oltava kuiva ennen kun se
asetetaan takaisin laitteeseen.

Laitteen takuu raukeaa jos laitetta ei ole puh-
distettu riittavasti.
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Kappale 5
Vianetsinta

Vaarallinen sahkojannite

A VAARA

Jos mika vaan laitteen osa on haljennut tai
rikkoutunut, sammuta laite heti ja katkaise
sen virransyotto. Ald kosketa laitteen sisélla
olevia osia.

Katkaise kaikkien huollettavien sahkélait-
teiden virransyotto padvirtakytkimella.

Laitteen oma virtakytkin El KATKAISE syotto-
jannitetta. Jos virransyottoa ei katkaista
paakytkimella tai irrottamalla pistoketta pis-
torasiasta voi seurauksena olla sahkoisku,
vakava vamma tai jopa kuolema.

Ota aina yhteys valtuutettuun huoltoon jos
laite vikaantuu.

A VAARA

Al3 avaa laitetta. Kaikki huolto- ja kunnossapi-
totyot lukuun ottamatta tassa kayttdohjeessa
mainitut puhdistustoimenpiteet on jatettava
valtuutetun huoltoliikkeen tehtavaksi.

A Varoitus

Laitteeseen suoraan kiinnitettyja merkint6ja
ja varoitustarroja on aina noudatettava ja pi-
dettava taysin luettavissa.

HUOMIO: Jos syntyy ongelmia induktiolaitteen
kayton aikana, noudata vianetsintataulukoita
ennen huoltoon soittamista. Takuu ei kata tavan-
omaisia saato- ja huoltotoimenpiteita.
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Yleisia ongelmia

Yksi tai useampi seuraavista olosuhteista voi vai-
kuttaa laitteen toimintaan tai aiheuttaa vikatilan-
teen:

« Ympadriston korkea lampdtila.

- Riittamaton ilmanvaihto mika aiheuttaa kuu-
maan ilman takaisin imuun ilmanottoaukkoi-
hin.

- Likainen tuloilman suodatin.

Oireet

« Kun toimintahairio ilmenee, laite voi olla jos-
sakin seuraavista tiloista:

- Laite sammuu valittomasti.

 Laite jatkaa toimintaansa virransaasto-
tilassa.

+ Laite jatkaa toimintaansa normaalisti.
« HUOMIO:

Jaahdytyspuhallin kdynnistyy kun lampdtila
ohjauskotelossa nousee yli 55°C.

Jos laitteen jaahdytysriman lampdtila nou-
see yli 70°C, siirtyy laite virransaastotilaan

jotta laite toimisi normaalisti.

Onnettomuuksien tai
toimintahairioiden vaarat

Valta laitteen toimintahairiosta johtuvia vaarati-
lanteita seuraavasti.

Sammuta laite virtakytkimesta.

Irrota laitteen pistoke pistorasiasta jotta se ei
paase kytkeytymaan paalle uudestaan.

A VAARA

Jos pistoke ei ole turvallisesti saavutettavissa
on laite kytkettava pois paavirtakytkimesta.
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